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Baluwa yavili yanga Paolo
yavalembidile
Vasesalonike

Ulongoledi wa baluwa yavili
ya Vasesalonike

Baluwa yavili ya Vasesalonike ílembwije na
Ntume Paolo (sula ya 1:1). Baluwa aino ílembwije
bada ya kupita maduva kadiki kutandikila
pailembile aila inandi, mmwaka fulani pepi na
mwaka wa 51 kutandikila mwaka wavelekwejije
Yesu Kilisto. Paolo pailembile baluwa aino
yavili ya Vasesalonike bado ávele chihi nkuikala
muimanga ya kuKolinso. Likuwa lya vakúkulupila
va ku Sesalonike alitandilihije Paolo nawi
Sila pavanavele mmwanda wavo wavili wa
kunachiyanjaja Malove Lambone lamwâmba
Yesu Kilisto (Matendo 17:1-9). Nchitabu cha
Matendo ìnilembwa kuva likuwa lya vakúkulupila
lya ku Sesalonike lítandilike na Vayahudi kadiki,
na Vagiliki njo vanavele vohe.
Yònekana kuva vakúkulupila va ku Sesalonike

vánabanihwa namene na vanu vanji ing'anya ya
ing'ulupa yavo. Njomana Paolo àlonjelela namene
swala lya kuuya kwanga Yesu m'baluwa aino
uchinga avakamye mitima Vasesalonike kuva,
avala vavabaniha vachivapate asabu yavo, ma-
linga chahaula nchitabu achino kuva, “Nnungu
àvele na haki ya kuvapindikulila ibaniki vanu
avala vam'banîha mwenu” (sula ya 1:6-7). Ucho-



2 Vasesalonike 1:1 ii 2 Vasesalonike 1:1

cho, yònekana kuva vanu vanji váhunda mahundo
la kulambila kwamba kuuya kwanga Yesu (sula
ya 2:1-2). Malinga nusu ya baluwa aino ìlonjelela
namenehabali dyakuuyakwangaYesu. Uchocho,
Paolo àduma kwamba ulemwa. Kila munu lasima
akole madengo uchinga apate chakulya (sula ya
3:6-10).

Uinjipihi wa baluwa yavili ya Vasesalonike
1. Sula ya 1:1-2, Paolo àtandilika kuilemba
baluwa yake kwa kulitambuliha nang'e
mwene na vavake.

2. Sula ya 1:3-12, Paolo ànshukulu Nnungu kwa-
jili ya vakúkulupila va ku Sesalonike na ku-
vayuwila.

3. Sulaya2:1-12, Paoloàlonjelelahabali yakuuya
kwanga Yesu.

4. Sula ya 2:13-3:5, Paolo àvahimya Vasesalonike
vahwenehe kuhwingamuing'ulupa.

5. Sula ya 3:6-15, Paolo àvaduma vanu valeke
ulemwa na kuvahimya vakole madengo.

6. Sula ya 3:16-18, Paolo àmalilila baluwa yake
kwa kuvasalimila kavila Vasesalonike.

Ntandiliko wa baluwa yanga Paolo
1Baluwa aino ìhaloka kwang'une Paolo na Sila*

na kwa Timoseo. Tùnnembilanga mwenu mmanu
mma likuwa lya vanu vankulupîla Yesu mma
aneko ku Sesalonike, mmanummaNnungu Atata
wetu na Nang'olo Yesu Kilisto.

* 1:1Nsitali aunoùlembwijeSilwano, kwamba lina linji lyangaSila.
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2Tùnnyuwilangamwenu inemanaamani ihalôka
kwanga Nnungu Atata na kwanga Nang'olo wetu
Yesu Kilisto vììve pamo namwenu.

Kushukulu na kuyuwa kwanga Paolo
3 Mmakukulupila avangu, hwetu tùlembelewa

tunshukulu Nnungu maduva lammalele kwajili
yenu. Tùlembelewa tutende uchocho kwa kuva,
ing'ulupa yenu na itamwani yenu ìvenkuyenjejeka
namene.

4 Kupapatana na anelo, hwetu tùnalyona kwa
kunnombolelanga mwenu mmakuwa la vanu va
Nnungu vankulupîla Yesu ing'anya ya ipililidi
yenu na ing'ulupa imuvenayo pamubanihwa na
kulagihwa.

5 Kubanihwa kwenu na kupililila kwenu
kùmaiha kuva, hukumu yanga Nnungu nni ya
haki, na kùntendanga mwenu mufale kupwawa
muUfalumewake, Ufalume umubanihwa kwajili
yake.

6 Kwa kuva, Nnungu àvele na haki ya
kuvapindikulila ibaniki vanu avala vam'banîha
mwenu,

7 na kunnyeweleja mwenu pamo na hwetu
muuhiku aula wambehunukuliwa Nang'olo Yesu
kuhalokakulihundepamonamalaikavakevavêle
na dimongo.

8 Nang'e àmbevaasibu kwa moto vanu avala
vahîta kummala Nnungu na avala vatahûka Mal-
ove Lambone lamwâmbaNang'olo wetu Yesu.

9NaNnungu àmbevaasibu kwa kuvaondonganga
mwalehu vyaka na vyaka na àmbevahapulanya na
Nang'olo Yesu na ukulu wa dimongo dyake.
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10 Àmbetenda uchocho nniduva alila lyambeida
Nang'olo unatumbyangwa na kukanganwa na
vanu vake vammalele vankulupîla. Na mwenu
uchocho mùmbekuva pamo na anevo vanu kwa
kuvamùnikulupila ushahidi wetu umwâmba Yesu.

11 Bahi ing'anya ya anelyo, hwetu
tùnannyuwilanga maduva lammalele uchinga
Nnungu wetu annyululihe mwenu kuikala
kwa namuna ya iikadi yanchemeledile. Hwetu
tùnnyuwa Nnungu uchinga kwa dimongo dyake
atimisemakudungilo lenu lammalele lambonena
kumalila madengo lenu lahalokâna na ing'ulupa.

12Tùyuwauchochouchinga lina lyangaNang'olo
wetu Yesu lipate kutumbyangwa kwa namuna ya
iikadi imuikala, namwenumuchimupate kutum-
byangwa kupitila nang'e kwa inema ya Nnungu
wetu na Nang'olo wetu Yesu Kilisto.

2
1 Hambi tùnnembilanga mwenu kwamba

mambo layâmba kuuya kwa Nang'olo wetu Yesu
Kilisto na namuna hwetu chitumbekojanihwa
muyo mwake. Mmakukulupila avetu, hwetu
tùnannyuwanga namene,

2munapiyanywe kutikinywammitima yenu na
wala munayope kuva, liduva lya kuuya kwake
Nang'olo lìnikamola. Munalakulupile mambo
anelo ikànava mùnilapilikana kwa indila ya unabii
au mahubili au baluwa ihaulîka kuva ìhaleke
kwetuhwe.

3Munákubalikulambilwanamunuwoheyokwa
namuna yoheyo. Kwa kuva, Liduva anelyo likam-
bekamolampaka aila itahuki ing'ulu ihumìlè hoti
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na ayula munu nkútenda lahakalenge aonekane,
yani ayula alôja kukwondongwa.

4 Nang'e àmbetahuka na kulikweja muha
mwa kila chinu chichêmwa kuva Nnungu au
chivachiabuduvanu,mpakaúnainjilamuIng'ande
ya Nnungu na kuikala anemwo na kulichema
mwene kuva Nnungu.

5Dachi, mukákumbukila kuva naninnyaulilanga
mambo anelo pannavele pamo namwenu?

6 Henga mwenu mùnimala chinu chidivîla
mambo anelo lanahumììle. Bahi aneyo
nkútenda lahakalenge àmbehumila muuhiku wake
ukudungiwîje.

7 Kwa kuva, dimongo dya ayula nkútenda
lahakalenge dìmbehweneha chihi kuva dya sili
mpaka apala pambeuswa ayula an'divîla.

8 Anepo nni pambehumila ayula nkútenda la-
hakalenge, henga Nang'olo Yesu pambehumila
àmbemmwalala kwa dimumu dya nkanya mwake
na kumwondonganga mwalehu kwa ihumidi ya
kwida kwake.

9 Aneyo nkútenda lahakalenge pambehumila,
àmbetendamadengo langa Nanchindenga kwa ku-
tenda kila namuna ya masaibu la kulambila na
vimaiho vya kulambila na lakukanganya la ku-
lambila.

10 Àmbetumila ilambidi ya kila namuna kuva-
hocheja avala vambeondôngwa ing'anya nanga
pavanautamwije aula uhiu uhulûla kuvapoha.

11 Bahi ing'anya ya anelyo, Nnungu àvatendile
vatawaliwe na dimongo dya kuhocheja uchinga
vapate kukulupila mambo anelo la kulambila.

12 Na ntululilo wavo, anevo vammalele
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nni kuhukumiwa asabu, ing'anya nanga
pavanaukulupidile uhiu, ila vákatapaliwa chihi
namambomabaya.

Kuhwingamuing'ulupa
13 Henga hwetu tùlembelewa tunshukulu

Nnungu maduva lammalele kwajili yenu
mwenu mmakukulupila avetu mutâmwa na
Nang'olo. Kwa kuva, Nnungu àntondwele mwenu
kutandikila anepo patandi uchinga mupate
kupohwa kwa kuhahulwa na Umumu Wanaswe
na kwa kukulupila malove la uhiu.

14 Nnungu ánchemedile mwenu upohi anewo
kwa indila ya Malove Lambone latunnyanjajijije
uchinga mupate kukumila ukulu wa Nang'olo
wetu Yesu Kilisto.

15 Bahi mmakukulupila avetu, imilanga kwa
kuhwinga na mulakamule muhundo letu latun-
nyundile, ikàva kwa kupitila mahubili au kwa
baluwa dyetu.

16Nang'olowetuYesuKilistomwenenaNnungu
Atatawetu atutamwîjehwetu, na kwa inemayake
nkutujalila kutujwamitima yetu vyaka na vyaka,
na kutwing'a lilolelo lyambone,

17 ankamyange mitima yenu na kunhwingiha
muing'ulupa, uchinga muhulule kutenda na ku-
tangola lambonemaduva lammalele.

3
Mutuyuwile

1 Ntululilo, mmakukulupila avetu, tùyuwa mu-
tuyuwile uchinga ujumbe unnyâmba Nang'olo
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upiyanye kuyanjala na kutumbyangwa, muchi
chiinavele kwenumwenu.

2 Uchocho, nnyuwange Nnungu uchinga
atupohe mmakono mwa vanu vabaya na
vanu vatênda lahakalenge. Kwa kuva, akee
vanu vammalele vakubâli kulakulupila Malove
Lambone.

3 Henga Nang'olo ànakulupika, nang'e
achiankamyange mitima na kunchunganga na
lahakalenge.

4 Nang'olo àtwing'a lilolelo kwajili yenu kuva,
mùnatenda na muchimuhwenehe kutenda àlalá
latunnaijanga.

5 Nang'olo ailodye mitima yenu muitamwi ya
Nnungu na ipililidi yatwing'a Kilisto.

Kuleka ulemwa
6Mmakukulupila avetu, hwetu tùnnaijamwenu

kwa mamulaka langa Nang'olo Yesu Kilisto kuva,
mulinyemye na vakúkulupila avetu vammalele
vavêle na ulemwa na vakákamula mahundo la-
tumwing'engemwenu.

7 Mwenu mmene mùnimala saana namuna
chimulembelewa kupapata nfano wetu. Kwa
kuva, hwetu patuchiikala kwenu mwenu nanga
patunavele tuvalemwa.

8 Hwetu nanga patunalile chakulya cha munu
bule, henga badala yake twanitumbama kukola
madengo la kuhopeja chilo na muhi uchinga tu-
nantememunuwoheyommwenu.

9 Tútendile uchocho, akee ing'anya nanga patu-
navele na haki ya kupwechelela nsada wenu,
henga túlembedile tùùve nfano wa kuyejwa.
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10 Kwa kuva, patunavele kwenu twaninnai-
janga kuva, munu woheyo akànatamwe kukola
madengo, bahi analye.

11 Tùtangola uchocho ing'anya tùnipilikana
kuva, vanu vanji mmwenu vàvele na ulemwa,
vakátamwa kukola madengo, ila vàliinjija chihi
mmambo la vanu vanji.

12 Hwetu tùvalaija vanu anevo na kuvayuwa
namene kwa mamulaka langa Nang'olo Yesu
Kilisto kuva, vatungamane na kukola madengo
uchinga vapate àlalá lavasikikidile.

13Hengamwenummakukulupila avetu, muna-
hopele kutenda lambone.

14Na ikàvamunu akátamwa kulakamulamalaijo
latunnaijanga m'baluwa aino, mpihulange munu
aneyo na munakumilane nawe uchinga apate di-
honi.

15 Henga munammalangile kuva muchi
mmongo wenu, ila n'dume muchi nkúkulupila
nnyenu.

Disalamu dya ntululilo
16 Nang'olo wa amani mwene amwing'ange

amanimaduva lammalele na kwanamunadyam-
malele. Nang'olo ààve pamo na mwenu mmam-
malele.

17 Nangu Paolo ngùlemba disalamu adino kwa
nkono wangu nimwene. Na ngùtenda uchocho
n'dibaluwa dyangu dyammalele kumaiha kuva
dìhaloka kwang'une.

18 Tùnnyuwilanga mwenu mmammalele inema
ihalôka kwa Yesu Kilisto, ììve pamo namwenu.
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